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71Ee B T4 590 FHdMe FF I TAE 2t HEET
Abel 7]5 EE hoffentlich, vielleichtst 22 3tHA FAl 1{§ <fn|
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(1) Peter kommt.
(2) Peter kommt wahrscheinlich.
(3) Peter kommt tatsichlich.

(4) Peter kommt keineswegs.

(1) - @elle 2% 54 shdModus”el 4E< FdHe] AL,
defz v E AMdPE &I 22 Ae Y& YA A2 A
Agte AadHo|tts) AHYd o P g Hrtsto FA9 I &
712 £ ok (209 A% wahrscheinlichE £8 #A9 Ax7F 437
, B2 (3)9 tatsichliche 2 &41S Fde od wa e }
< ALY A& el mekA A9 FRA FEE FA9 %
(3)> 1) > @ > @Y £4=2 Jegdd,

EHO2 YAAT FoA = FFArt F9 LA A G-
S ARRSTE e E FAR JAAE ARG &utEA Fdst,
EAT JAALE B3g anydez GA4dsy] A e UEY AL o

ket

ol
W

Nl

= Atk AR 846 2ARA 29, X FHE sir HE 59 FEA
HAH NEo ResgEe A48 AR dolgtn 2 (Ausnahmsweise darf
man Biicher iiber das Wochende nach Hause mitnehmen), $#49 84% &
2 B4iGewiBheit, Uberzeugtheits] §E40] HoEe ALE oA shiolgtn
220} (Jch vermute, daB er vergessen hat, ins Theater zu gehen.) (K.-E.
Sommerfeld/G. Starke, 1984:38; B. Werner, 1986:8; Grammatik, 1997:1836).
) QbR o2 ModusE ‘9’22 WHSPIE ¢ o FoAd W dule Iy
Modalitate 5414 B¥ModusE X Z3h= gl
8) AT gl HEY 248 AeUES A2 /s Yukn Agss wao)
t}: Peter ist krank vs. Peter tat, als ob er krank wire.
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A GRd g AAe] 4L HAA FEITE AL @t u=
of Ho] JAAF PN aTHE ‘G- FF FTo|th

olg{ g A& vigo g ‘FA'-sgol AE AEjrt wA Y JAATH
Aga 93 Bdbo] dvke AAAM gdd, g FdAe F JLZH
o gty "d2Ed FAE ‘FA-3HAY ALE e FHHoz A
HE72 .

5 WA UHEU=FN-RH0Y 34
5.1 ‘FA-3Yl9 4 #3
G GEANE BRol T =S Yehie FIAQA Y A&

Wgol AR FEAS R e old vAZ AR £ A 4714
£ Aol B3t 2ol 2A 4vAZ ERaaA B9

(a) FA: AA/AE BAS e dEo] 43 dXIfx =
(b) F5: AR/AHE BA A& Wgo] dAz AT B
(©) A4: AHA/AAE BAS Je Wgo] A2 XA Feda BE
(d) 0 A/AHE BAS Je Wdol HAdz dA3A gerdx TS

52. 49 3

FA-39 L Oif 2 TAHY A g4 F
A Yy Zdo] 7 AEHE Aol & W &
713 FA 8% Alperfomative Verben9] gz 3%

L

(5) Ich versichere dir, daB er ein Spezialist auf diesem Gebiet ist.

9) K.-E. Sommerfeld/ G. Starke, 1984:39f 3=,
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olxd #A TE FAZ YuE 7R FA} (ich bestitige, ..; ich
stimme darin zu, ..., ich behaupte, ..., ich betone, ..., es steht fest, ...)
T dA9 9uig 7tA FALY EAFE(ch zweifle nicht, .)& F3 3
A e Fao] 288 4 Atk B4 mAdAE 0131??} g9 ojn|
2 G FAL FEFA FHE AL EHY 48 BEIU|E @

(6) A: Hier Santos, Herr Heiseke, ich habe ein Problem. Mir fehlt ein
Paket; konnten Sie mal nachsehen, ob das bei Thnen
liegengeblieben ist? Fiir Ortmann.

B: Das ist doch ganz unmoglich; ich habe doch aufgepaBt beim
Einpacken! Da ist nichts liegengebliebent!

A Bitte, wiirden Sie trotzdem mal nachsehen?

B: Ich sage Ihnen doch, da liegt nichts. (AD ™12, 34%)

@14 A 2XE W2HY F ¥ 7%} gk AL 2AsD BAA &
A %20 AR AE7 QEA SQqLAn 2R A R g3
A BE olEAE fohn A8 2ey A% oJh8 WAAL shgos

Z
& W o §£g34, od W3 Be Zd 3’%_:% 93 e ich sage Ihnen
dochE BQEIHUA o}FAE ol UX &S F=3. ol FAIE &

B2 glaubend o€ B A:

(7) A: Mit dem Schiff wollen Sie fahren, Herr Arendt? Verlieren Sie
da nicht viel Zeit?

B: Die Schiffsreise dauert ungefihr 14 Tage. Ich habe mir

iiberlegt, daB man das sehr gut mit dem Urlaub verbinden

kann. (..) Ich glaube, es ist eine gute Idee. Urlaub mit dem
Schiff. (...) (AD W3} 4, 46%)

BE g 81 7HEAM F7HE E1ee A dsA 222 F& o}
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ojtjo} 9} & # ZHBehauptung)3t i t}. o)ld A= ich glaubedts B &
g T3 2A2YA A 9 —% AA T 919 HYE dutHog A
2, 97, Bz A9 9u]E 7}2A denken, finden, meinen o FAIEE
2% A% g FA& du e, 2y 24ALHE T &S 44

del 0oz 4490
FABAY 84 gl BAY g Y AR seinFAG B A}
o} W& & A4 AR @ FUL I E B

(8) Ich bin sicher, daB ich das Paket mitgenomen habe. (AD ©4 12,

TEEs, 38%)

ul 7} A 2 ich bin tiberzeugt davon, ..; es ist sicher, .., etwas ist
(jemandem) gewiss .. 5 78 48 Jgulle sgolz 24t oy
& AL FAAE Yoz A9 FRE R

(9) Ich bin fast/ziemlich/durchaus/ganz/véllig sicher, daB er kommt.

gt A AEE ZAstE ddo ted M de AEHE §
e 7t i}‘ﬂ }ModaladverbOIC}

(10) A: Aber was kann ich seiner Frau mitbringen? Koénnen Sie mir
einen Rat geben?
B: Blumen sind fiir Frauen immer richtig!
A: Sehr gut, vielen Dank fir Ihren Rat! Den Kindern will ich
Schokolade und Bonbons mitbringen. Das macht ihnen
bestimmt Freude. (DSA W3} 6, 38%)

100 48 W} o|2)B FASE ZA2NE 22U 4E Ut
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ols} & bestimmt 9ol TE ole e AL FHGE AL
= BAE sicherlich, zweifellos, offensichtlich, offenbar, tatsachlich,
wirklich, selbstverstandlich F°] Utk S22 APRHE FA = gut 3

AHE & 12)s @8] FA07F S0l Hel Uk

(11) Das ist ‘sicher nicht falsch. (DSA i3t 6, 38%)
(12) Er kommt nicht piinktlich zu seinem Biiro.

ojdte] F A FANA FAW A, AA T 9gnE M HA
7t AL} FH 2o)7lE B3, Zweifelo] FH09 A ALEH 3P
§N& FH@}: in der Tat, in Wirklichkeit, aller Wirklichkiet nach;

ohne Zweifel; etwas steht auler Zweifel; es besteht kein Zweifel, ..., ich

habe kein Zweifel daran, ...
A AD E= DSAd SAste shye] Y (A3 g4& &
o AP gy 2

3}

r i
rir

DSA

FFA} ich glaube
ich sage
ich finde
LA ich bin sicher
Hat sicher

bestimmt
natiirlich

OOOOOO'OO@

© X O O X|®X X O

wirklich

53. #59 3y

Yunoz 228 JHt 393 K8 £08 ARG,
2 5 ZAd e el 438¢ wazdddE 3
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Z-ghyole A8 NEF AR ETe Ae ¢+ Utk
B4 $A9 mdsel mae gush ohd $3-3Po2 ASHE 3
$7} gtk

(13) A: Das ist wirklich eine wichtige Frage. Ich kann mir schon
denken, daB die Professoren bei ihren Vorlesungen nicht an
die auslandichen Studenten denken. Sie werden schnell
sprechen und vielleicht auch nicht so deutlich, wie im
Unterricht.

B: Da haben Sie recht. (...) (DSA {3} 18, 190%)

Qo4 398 s}a-:—
9 oo e

8& A A7t B AEdte FAHAAM 4
T3l F71 929 A 5E3] uysA @
I owE g2 704*3— r’»}% 0] werdens F3 UEhdt. o4 7
29l & 3}HH FHA(LEZ vielleicht)e] F59 ovE BHsA @
olgdt FAL W HF werdend FF wohl# A ALEHO FZ9 9n|

g 323,

(14) A: Konnen Sie ganztags arbeiten?
B: Nein, ich dachte so an drei, vier Stunden. Mehr kann ich
leider nicht. (...)
A: Dann gehen Sie jetzt mal runter und sprechen Sie mit Herrn
Lohmann. Der wird Ihnen alles erkliaren. Sie werden ihn jetzt
wohl unten im Hof finden. (AD ©}3} 7, 103%)

THHez A4y 9 HAEY 4 S T8 F5-3Y0] X

(15) A: Dem Kollegen Loffler wurde erklart, da man ihn in der
Abteilung nicht mehr braucht. Dabei ist er schon iiber 20
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Jahre bei der Firma!

B: Der wird es nicht leicht nehmen, einen nenen Job zu finden,
er ist ja schon lter ...

C: Da fallt mir ein, bei uns in der Verwaltung ist gerade eine
Stelle freigeworden, da brauchen wir jemand, der einfache
Biiroarbeiten macht (..). Das kdnnte doch der Loffler
machen. (..)

D: Damit wére das Problem doch gelost. (AD th3} 22, 40%)

d& (15t AZAAN T2 N2 dA4HE ntdses EA42 39&
e tistelt}t. Cst De 474 A&¥ OA 9 konntest wireE €3] Lotfler
b o de @ g gledn JIRa, 22 BAVL AZHgGn s
I A (199N BXo] BMEFAIF £59 gy Agdn g2 &
He 8 SAPEFAL kénnene thF} Zo] AP FYRE 2k

(16) Es kann sein, daB er morgen kommt. (AD ©9 2, ¥4 49, 43%)

ol ® FZ& Yeult missen FAF AAY T FEH9 149
P2 22 ADY gy HAEd FRIch

(17) A: Wenn der erst da zum Stehen gekommen ist, muf# er aber
wirklich zu schnell gefahren sein. Bestimmt mehr als 50.
B: Das ist nicht wahr! Reden Sie doch nicht so dumm!
C: Das werden wir alles noch feststellen. (AD W3} 13, 56%)

(18) A: Das miiflte ganz gut gehen. als bei uns in der Abteilung einer
krank war, hat er auch schon Listen und einfache
Begleitbriefe geschreiben, sich um Reklamationen gekiimmert
usw. - Ich finde, das wire eine gute Losung. (AD W3 22,
41%)
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Y ZFA missene] FEW o2 AH8dE (18)9 ZA%e 4949 F
Z9 Jdug MY e 7 (1N A4 v 3 329 v g
Zed 538 (INYME missen A7} wirklich £ bestimmt$} 37
AHEEoEA Bo e F3& ZxeH, (18)dME misseno] WA
wire$t 38389 FF9 uyt FRAZG. o] o] HA d2EE B
He B9 T3 vx@ ovlg syort g4 AHRHAY, Ze £33 8
Holgo] dA® 29 SN M2 d#Ho YEde ¢ F AT (dF
13, 14, 19, 21 #%). o|4to| mogen, diirfen, sollen 59 YZFAE ¢
¥ FF9 spPoz AL F Y

FUEFA o 5, 714, & 59 dvE M2 FAUL £ FAY
el 2 ALEHAY (& 19), scheinen BAFE T3 559 gy& FEH
o (1 20):

(19) A: Karin, ich habe gestern einen Freund besucht -
B: - wohl eher eine Freundin, nehme ich an. (AD W3} 18, 154%)

(20) A: Sie - daB ich Sie hier treff' - also darauf habe ich schon die
ganze Zeit gewartet — Sie, ich red’ mit Ihnen!
B: Mit mir?
C: Der scheint ja ganz schén blau zu sein.
D: Ein Betrunkner! Ich hab's ja gewufit! (AD th3} 23, 63-64%)

ZA &olA FE5E& Uehdied 713 8 AEEHE T8 £9L 3y
BA2 & 7% T 9ulE ZEv: wohl, vielleicht, vermutlich,
scheinbar, anscheinend, mutmaBlich, méglicherweise, eventuell, wahr-
scheinlich, héchstwahrscheinlich.

(21) A: Gilt diese Zeugnis denn auch fiir eine deutsche Universitat?
B: Das wird die Universitit entscheiden. Vielleicht wird man_
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Thnen die Zulassung nur unter der Bedingung geben, daf Sie
ein Studienkolleg besuchen. (DSA w3} 18 189%)

(22) A: Siehst du dir nachher das Spiel an? 1. FC Koin gegen den
Hamburger SV.

B: Ich weil noch nicht. Ich wiirde gern ... Meine Wirtin will

aber wahrscheinlich lieber diese blode Operette im Zweiten

Programm sehen. (...) (AD th#} 19, 174%)

gal-sty 9] ZAS9 Zol M, 5 F9 YuiE kA FEAHes ist
wahrscheinlich, ..; es ist moglich, ..)¢ AL (in der Annahme, daf} ..;
meine Vermutung, da ..; dem/allem Anschein nach; mit grofer
Wahrscheinlichkeit)7t 53-8 A48 F Jdeud F ZAde 33t
A et AF7A Y 4—:1_ 3& F408 A4 AD £& DSAd AANE F
Z-3pol € Astd v 2ok

o>
o
)
n
>

S419] vlH3 werden (wohl) 0 0
3y =FAL  konnen/konnte 0 0
milssen/miisste 0 X
A A4Y 14 0 o
A ich nehme ... an 0 X
scheinen 0 X
B} wohl 0 X
vielleicht 0 0
wahrscheinlich 0 X

5.4. 949 34y

iA ADSt DSAdAM = & =E FZ9 ol 2a I W



JHE JAFAY Bdsts gyols A9 Zol & & gk ol Fou
E 5 2Ad 38 sty f3EF #Ho| vk oz o4 &
< -‘?—?l 32 vlElg Hintransigent A disHl, & tjgFefae] of
71 &5 4x A9 AF =& gAE FE AT 49 g
(=4, 2g8)d Bol T3, F ZA &t oA FF9 dgA 9
2E7F A9 gk obd (23)2 3 §Al unwahrscheinlichE AH&-3H < 41-3}
Yol & 714 otk

r 8

r

(23) A: (.) Haben Sie yielleicht bei einem Kunden ein Packchen
zuviel abgegeben?
B: Daran habe ich auch schon gedacht. Aber das ist doch
ziemlich unwarscheinlich.
A: Dann miissen Sie es unterwegs verloren haben. (AD ™3} 12,
35%)

WA AE Bl £2XE W2 83 F " nAdgA &% FJUE d A=
J2AE BEagn 2A2PA F580 od dg Be 18 7tsAol A
o gidn 2z, A 2389d AN doAHHE s E s9n
FAEd. 4& (2395 A A g9, F vielleicht - Wahrschemhch -
missen?] oj& AMY FAE vigEE Eﬁi} Fazte FAAHA YAl &

gt sedth <oFsk & - 9A/EE Ul Lo g3 B we -
3 F5>
T aAel AAHA Fe& 2 99 BEE F9e A 2EY oS

ki
2t} (K.-E. Sommerfeld/ G. Starke, 1984:43):

B

11) F. Hundsnurscher, 1994:222.
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74 e SA3H(E) Sie sagt, sie wdre in der Zeit zu Haus
= A4y 14 gewesen.

Y FA ich zweifle daran, daB .., ich bezweifle, ...

B (&) Mir kommen langsam Zweifel, ob er kommt.
3-8 A} es ist fraglich, ob ..; es ist unsicher, ob ..; es ist

ungewiss, ob .., es ist zweifelhaft, ob ...
A9 vl d+ kaum (] %) Es ist spit. Jetzt wird sie kaum noch kommen.
FAL angeblich, scheinbar

55. %99 3y

510114 AR FUEL- e AR EE A BAS 4 £5
449 A& Wgo] AU YNFHA Fegn D= AL, o
o & A HEAH

(24) Ich glaube nicht, daB er krank ist. (AD @ 2 &% AW 43%)

ul
a

]_

1S

ol
r|r

Mg FAF glaubend] ¥ 3 ‘27t ojzuithe AMAE
3t o)A FAl glaubenol nicht& H7Hgoz N HAlel 3o
o ggoz vAA Ao 2 oY AAI g2 EE gl
He AL ofyd (Hu: & 259 b):

0

O

Y -!E ro

ol
] &

(25) (a) Ich vermute, daB er das Paket mitgenomen hat. ($&-31)
(b) (%) Ich vermute nicht, da er das Paket mitgenomen hat.

FA9 o] FREE £ O de dA 5294 12F 4F 6)9
g3t W8l Eo Ao A FEE A & W AHEA:

(25) A: Hier Santos, Herr Heiseke, ich habe ein Problem. Mir fehlt
ein Paket; konnten Sie mal nachsehen, ob das bei Ihnen
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liegengeblieben ist? Fiir Ortmann.
B: Das ist doch ganz unmdglich; ich habe doch aufgepalit beim
Einpacken! Da ist nichts liegengeblieben! (AD t3}12, 34%)

AT A¥XE wZad F @ 77t gl A st BoA EA #
o AN AX7t YA ddgdn a3t o gd A F5
& d&A BE unmoglichzhe oS A&stoq 28§ 7MeAdE ¢
3] Bﬂzﬂﬁ‘?}

vro LA AAHAE ot £, vt BF F9 oujE A
—’F—*{H FA} (ich bestreite ..)u % AHkeinesfalls, mitnichten)%©] AH&€ 1},

rziéi‘-l

5 A= ¢

o] 2dAME Aol syl we AAHE £do &Al, Deutsche
Sprachlehre fiir Ausliander(DSA)'$} ‘Aufbaukurs Deutsch(AD)el Yebd
GA-gyole e B, nAFeEH HAY JALFH AF%H ‘H
A-ggole 93¢ ARBAE AT AL E FA 2AE ERE
ADS 4 4 ZAZ FAY DSAY Hole v&3] dPHY SHAA
o] Aolo] XA Feoh (LAY FA R dsH d2E9 vdigty] g
E9 HlgoA T diF: ADd= AdHez dgistA E“"\E—‘] v} o]
zwoH, 97], 27], €7], %3] T RE AdoAE FHE ¢ YA dF
i ioh).

T AAE WEH WA B F5eR gAAEH AFe Aolg B
oj Ao JEWt (ADY ZA¢ u¥d gAATH FA AH st
7t %ol AAEoRH, ATt G5 Fol dAAF FHdA FF
, ol AEE YAlAT RS AT F Ue FEHE 7

S5 wAY UygH 20US AvEe sFow ‘-3

fo

[s]
IS
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EAS A3 ADYlE DSAC w3 &4 f¥EE tgd ‘GA-ggort
Aste}, AHE RNEE 8 g2 AR gyt $A AH PR LG
‘BA-shol o] ALRE & Toke Abdo] Fo YaaF AEe QH}E
A #asn, BT qAaE BHE aFFer 48] AdA X
W89 AHd 4 ofRd dig AN dBS AHA}A BIIHE 7;“1%
onjgtth, wEtd A ADZE ‘BA-3Hy Y ALE SFUANE qAAT
g2 A& FH BAEUL T F U

BE 93 ‘FA-sgolg Fdol nA UgH 54, & dALEH
AgS 2RI E A e o 29 FEHL uA 4, 53 oA}
2% BHAA vigt £ A B4 @ 7HA dF AANse d o =
7‘H 2AE ZAY TAH S99 HEF FUg TR, 449 4 &
£ A%, o] ZFH o2 AFHUIE o2 Aol metA EFHA
4% 2§ 3 ZA ATE AdAE dAaTd A AAHA o
a3 ZgH EAd 2od £ 7|&E vt¥dte Aol AF
o o3 AAHo Y TTAHIA FY glo] YAALAE TEL 9
g TS 75 EFE Aol

e o ol
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Zusammenfassung
Pragmatische Analyse sprachlicher Ausdriicke der
Uberzeugtheit-Modalitit in den Lehrbiichern fiir Deutsch als
Fremdsprache

Cho, Kuk-Hyun (Hankuk Uni. of Foreign Studies)

In dieser vorliegenden Arbeit wird, versucht, sprachlicher Ausdriicke
der Uberzeugtheit-Modalitat in den Lehrbiichern fiir Deutsch als
Fremdsprache unter dem Aspekt der Pragmatik zu analysieren. Als
Untersuchungsmaterial werden zwel Lehrbiicher gewihlt, die in einem
Deutschunterricht an der Hankuk Universitit fir Fremdsprachen benutzt
worden ist oder benutzt wird: Deutsche Sprachlehre fiir Auslidnder (kurz:
DSA) und Aufbaukurs Deutsch (kurz: AD).

Das erstere gilt als grammatikbezogen, das zweite als kommunika-
tionsorientiert. In AD kommen dialogische und monologische Texte im
Verhiltnis 5 zu 3 vor, wahrend in DSA monologische Texte 70% aller
Texte betragen. Es ist zu beachten, dass DSA relativ mehr
asymmetrische Dialoge enthilt, in denen ein Gespichsteilnehmer auf
Kenntnisse, Fahigkeiten oder Hilfe eines anderen angewiesen ist. Jeder
Gesprachsteilnehmer itbernimmt eine konventionell festgelegte Rolle.
Asymmetrische Dialogen sind in der Regel standardisierte Dialogformen
wie Wegauskunft oder Verkaufsgesprich. Im Vergleich zu DSA sind 25
von 29 Dialogen in AD symmetrisch.

Der symmetrische Dialog ist ein Dialog, dessen Teilnehmer sich in
“gleichberechtigter” Position befinden. In symmetrischen Dialogen
versucht z.B. ein Gespréchsteilnehmer einen anderen zu iiberzeugen, um
seine eigenen Interessen durchzusetzen oder zwei (oder mehrere)

Gespréchsteilnehmer bemithen sich zusammen, um ein gemeinsames Ziel
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Zu erreichen.

Bei der empirischen Untersuchung von DSA und AD ldsst sich
feststellen, dass modale sprachliche Mittel, die zum Ausdruck der
Uberzeugtheit dienen, hiufig in symmetrischen Dialogen vorkommen. Ein
solcher Ausdruck stellt ein kommunikativ relevantes Element
sprachlicher Handlung dar. Bei der Uberzeugtheit-Modalitit handelt es
sich namlich um den Grad der Uberzeugtheit des Sprechers, also um die
sprecherseitige Einschitzung des Geltungsgrad des Inhaltes einer
sprachlichen AuBerung in ihrer Beziehung zur objektiven Realitit. In
einer sprachlichen AuBerung driickt man seine Gewissheit, Ungewissheit,
Vermutung, seinen Zweifel aus. Aus der Analyse dialogischer Texte
ergibt sich, dass sprachliche Ausdriicke der Uberzeugtheit-Modalitit in
AD viel hiufiger und vielfaltiger vorkommen, als in DSA.



